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[01:] 05:15:03

Box 1, Tape 1

A: No, ale w czterdzies [nie konczy].. 0], maz mi méwil, w ktérym roku i juz nie wiem.
Czterdziesty lub czterdziesty pierwszy

Q: Rok to niewazny, chodzi o—
A: Czterdziesty pierwszy — ghetto juz zalozono. Od stycznia.
Q: Jak wygladato to ghetto?

A: Jak wygladato to ghetto? No, juz wtedy tu mieszkali$my, ale ci Polacy, ktdrzy mieszkali na
tym terenie, gdzie mialo powsta¢ ghetto, to musieli szuka¢ sobie tutaj, poza ghettem
mieszkania, przewaznie to na zasadzie wymiany: Zydzi szli tam, a Polacy tu. No my$my
mieli dwoch sgsiadow Zydéw. Z jednej strony Ackerstein [AKkerstein; Akerstajn;
Akersztajn], a z drugiej strony Pogoda. I oni poszli do ghetta mieszkac.

Q: Sasiadéw tu w tym miejscu, czy sasiadow tam?

A: Tam. Tam musieli mieszka¢, a tu przyszli Polacy. Z tamtych stron, gdzie wtasnie byto to
ghetto. Ghetto byto otoczone, no, dwu i p6l metrowym ptotem drewnianym. Na wierzchu
drut kolczasty. Tutaj przy ulicy Lubelskiej byt dom, gdzie mieszkali gestapowcy i to tak
bylo usytuowane, ze oni jak staneli na balkonie to widzieli prawie cale ghetto. Tak, ze
byli doskonale zorientowani co si¢ dzieje w ghetcie.

Q: A poza tym kto$ pilnowat?

A: No, tak. To znaczy wtedy juz jak byto ghetto zamknigte, to policja zydowska byta najpierw 1
wlasnie jeden z tych policjantow zydowskich przychodzit do nas czgsto. Bo tak ja w
ghetcie zasadniczo nigdy nie bytam, wtedy kiedy te— Ale on przychodzil, bo jemu
mozna bylo, temu policjantowi zydowskiemu, temu Zydowi mozna byto chodzi¢ po
Piaskach [Piaski]. Oni tam nie naduzywali, ale jak trzeba bylo to—i on przychodzit.

Q: Czy oni byli jako§ umundurowani?
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A: Tak. Umundurowani byli.
Q: Jak?

A: Jak? Bo ja wiem, czy to byly czarne czy granatowe—juz trudno mi w tej chwili jest
powiedzie¢? Ciemne jakie$ takie te—i tak podobne do tych r6znych innych munduréow

[01:]07:40:08

Q: A mieli?—

A: Czapki mieli.

Q: Czy byli jako$ uzbrojeni, czy jako§?—

A: Palki gumowe mieli. Mieli patki gumowe. No—
Q: I widziata pani czym si¢ zajmowali ci policjanci?

A: No, wiem, ze pilnowali tam porzadku, ze jak Niemcy wydali jaki$ tam rozkaz, zeby si¢
zgromadzili, to oni tam jako$ ich zwotywali tych Zydow. Kontrybucje ciagle byty
naktadane, to ci policjanci $ciggali te kontrybucje. No byt tez taki specjalny Kahatl
[Kachal; Kachau], czy jak to si¢ nazywa po zydowsku—ze wiasnie Niemcy zwracali
sie do tego Kahatu i $ciagali—bardzo czesto kontrybucje $ciagali.

Q: Ale..., przepraszam, to wro¢my do tego jednego policjanta, ktory panstwa odwiedzal—

A: Tak. Przychodzit do nas [drapie si¢ po nosie]. Przychodzit do nas i, no, on wiedziat, ze jak

on—bo to juz wtedy zacznaty si¢ wywozki. To znaczy przywozili najpierw: z Niemiec, z

Czechostowacji, z Austrii - Zydow tych. Im mowili, Ze tutaj zaloza im kolonie, ze tu beda
zyli 1 mieszkali dobrze i w ogdle, ze im si¢ bedzie cudownie tu dziato.

[01:] 08:57:16

No, jeszcze przywozili jak nie byly zamkniete ghetta, dlatego tutaj obok byta ta Zydowka
z synem. Mniej wigcej z nim si¢ stykatam. No, ale pdzniej jak juz byto ghetto zamknigte
to— No, uciekta mi mys$l-—co chciatam powiedze¢?—

Q: Méwilismy o tym policjancie.

A: O tym policjancie. Wigc ten policjant przychodzit do nas, czut co si¢ dzieje z tymi
wywozonymi ludz [nie konczy] —to tym—no bo to takimi grupami wywozili—no
pedzili nawt piechota na stacj¢ do Biskupic [Biskupice; Biskupiec] i—albo wywozili—
tych co nie mogli i1$¢ to samochodem wywozili. Czasem furmankami, ale rzadko.
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Q: Widziata pani takie wywozki?

A: Widzialam, ale niewiele. No, mdj dziadek miat przygode z takim samochodem, ktory wiozt
Zydéw. Chodzit sobie na spacer i szedt tam, w strong Chelma [Chelm; Chelmno;
Helmno], w taka—no ta—szosa. I wlasnie jechal samoch6d wypehiony Zydami—i to
byt bardzo przepeliony—to byt ciezarowy—byt bardzo przepetniony i akurat tu gdzie
dziadek byt, to otworzyta sie klapa z tyhu i razem z tymi Zydami dziadzio pojecha /nie
konczy]—poleciat w row. To juz mial 74 czy (7)5 lat—juz starszy cztowiek.

01:10:37:08
I ztamat sobie tutaj te /probuje pokazac], podudzi [nie konczy]—no—
Q: Biodro.

A: Biodro miat ztamane i Niemcy zagarneli go razem z Zydami i chcieli wywiezé tam. No, ale
gdzie§ w poblizu byt sottys czy kto§—no, i... zreszta dziadzio miatl przy sobie dowod—
zareczyl [soltys], ze to nie jest Zyd—to go wypuscili, ale juz do konca zycia miat
ztamane i nie mogt chodzi¢ z tym biodrem.

Q: A czy pani?—jak pani widziata takie wywozki—mowila pani, ze kilka razy sama pani
widziata.

A: Ale, to tak z daleka. To nie z bliska, bo Niemcy zabraniali podchodzi¢, a ja tez miatam i od
Niemcow zabronione i od rodzicow. Nie kazali mi tam podchodzi¢, bo przeciez to
grozilo, no nawet i zastrzeleniem. No, do mojej kolezanki strzelali Niemcy. No, jakos si¢
jej udato uciec.

Q: Za co strzelali?

A: No, podchodzita, bo ona mieszkata bardzo blisko ghetta.

[01:] 11:44:04

I ona poda/nie konczy]—moze i sprzedawala, ale i dawata... chleb. Mowi, ze dawata. Bo
ojciec handlowat. Byt takim masazem. To méwil, ze i wegdliny nawet czasem podawal,
bo tam byt jednak gtdd. No i chleb. Chleb. Chleba oni chcieli. To wtasnie jak podawata,
to, mowilam, ze oni widzieli zawsze z balkonu /[wspominata wczesniej o domu z
balkonem, gdzie mileszkali gestapowcy] to przyszedl, to zaczat strzelac. I ledwie jej si¢
udato uciec. Ale ja nie podchodzitam blisko nigdy.

Q: Jak pani, jak pani?—
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A: Ale kiedy podchodzitam—zaraz powiem— [nie rozwija jednak tej mysli i zaczyna opisywacé
strukture ghetta)

[01:] 12:22:18

[01:] 05:15:03- [01:] 12:22:18
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